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Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Eiropas Padomes Konvencijas par
vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimené novérSanu un apkaro$anu Pusu
komiteja tas 19. sanaksmeé attieciba uz konkrétam Pusém adresétiem ieteikumiem un
secinajumiem par to, ka tas isteno mineto Konvenciju, attieciba uz jautajumiem, kas
saistiti ar tiesu iestaZu sadarbibu kriminallietas, patvérumu un neizraidiSanu
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA PRIEKSMETS

Sis priekslikums attiecas uz lémumu, ar ko nosaka nostaju, kura Savienibas varda jaienem
Eiropas Padomes Konvencijas par vardarbibas pret sieviettm un vardarbibas gimené
noveérSanu un apkaroSanu (“Stambulas konvencija” jeb “Konvencija”) Pusu komitejas (“Pusu
komiteja” vai “Komiteja”) 19. sanaksmé 2025. gada 11. decembri saistiba ar to astonu
ieteikumu projektu un viena secinajumu projekta paredz€to pienemSanu, kuri adreséti
devinam Pusém un attiecas uz Konvencijas stenoSanu.

2. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
2.1. Stambulas konvencija

Stambulas konvencija ir izklastits visaptveroSu un saskanotu noteikumu kopums, kuru meérkis
ir noveérst un apkarot vardarbibu pret sievietém un vardarbibu gimené Eiropa un arpus tas.
Konvencija stajas speka 2014. gada 1. augusta.

ES Konvenciju parakstija 2017. gada jiinija un pabeidza pievienos$anas procediiru, 2023. gada
ES stajas speka 2023. gada 1.oktobri. ES ir pievienojusies Konvencijai attieciba uz
jautajumiem, kas ir tas ekskluziva kompetencg, proti, attieciba uz jautajumiem, kas saistiti ar
Savienibas iestadém un publisko parvaldi', un attieciba uz jautajumiem, kas saistiti ar tiesu
iestazu sadarbibu kriminallietas, patvérumu un neizraidisanu®. Konvenciju ir parakstijusas
visas ES dalibvalstis, un 22 dalibvalstis to ir ratificgjusas.

2.2. PuSu komiteja

Pusu komitejas* sastava ir Konvencijas Pusu parstavji. Pusém jacenSas par saviem
parstavjiem izvirzit visaugstaka ranga ekspertus vardarbibas pret sievietém un vardarbibas
gimené novérSanas un apkaro$anas joma°. PuSu komitejai uzticétie uzdevumi ir uzskaititi
Reglamenta 1. noteikuma®. ES 2023. gada 1. oktobr kluva par Konvencijas Pusi un tadgjadi
par PuSu komitejas locekli (Konvencijas 67. panta 1. punkts).

Padomes Lémums (ES) 2023/1075 (2023. gada 1. junijs) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu
Eiropas Padomes Konvenciju par vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimené novérSanu un
apkaroSanu attieciba uz Savienibas iestadém un publisko parvaldi (OV L 143 1, 2.6.2023., 1. Ipp., ELIL:
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1075/0j).

Padomes Lémums (ES) 2023/1076 (2023. gada 1. junijs) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu
Eiropas Padomes Konvenciju par vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimené novérSanu un
apkaroSanu attieciba uz jautajumiem, kas saistiti ar tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas, patvérumu un
neizraidisanu (OV L 143 1, 2.6.2023., 4. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1076/0j).

3 Ratifikacijas statuss 2025. gada 12.novembrl: AT (2013.g.), BE (2016.g.), CY (2017.g.), DE
(2017. g.), DK (2014. g.), IE (2019. g.), EL (2018. g.), ES (2014. g.), EE (2017. g.), FI (2015. g.), FR
(2014. g.), HR (2018. g.), IT (2013. g.), LU (2018. g.), MT (2014. g.), NL (2015. g.), PL (2015. g.), PT
(2013. g.), RO (2016. g.), ST (2015. g.), SV (2014. g.), LV (2023. g.).

Pusu komiteja — Stambulas konvencija. Darbiba pret vardarbibu pret sievietém un vardarbibu gimené

(coe.int).
3 Pusu komitejas Reglamenta 2. noteikuma 1. punkta b) apakSpunkts.
6 Dokuments IC-CP(2015)2, pienemts 2015. gada 4. maija.
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2.3. Stambulas konvencijas uzraudzibas mehanisms

Ar Stambulas konvenciju tiek izveidots uzraudzibas mehanisms, lai nodrosinatu, ka Puses
Konvenciju efektivi Tsteno’. Merkis ir novértét to, ka Konvencija tiek Tstenota praksg, un
sniegt noradijumus Pusém. Uzraudzibas mehanismu veido divas atskirigas, bet savstarp&ji
saistitas struktiiras, proti, neatkariga ekspertu struktiira (Ekspertu grupa vardarbibas pret
sievietém un vardarbibas gimen€ novérsanai jeb GREVIO) un Pusu komiteja.

GREVIO ir neatkariga ekspertu grupa, kuras uzdevums saskana ar Stambulas konvencijas
66. panta 1. punktu ir uzraudzit Konvencijas Istenosanu katra attiecigaja valsti. Uzraudzibas
procediira ir izklastita Konvencijas 68. pantd. Saskana ar Konvencijas 68. panta 1. punktu
jaunam Pus@m ir jaiesniedz zinojums (pamatojoties uz GREVIO sagatavotu anketu), kura siki
izklastiti likumdoSanas un citi pasakumi, kurus tas ir veikuSas, lai Tstenotu Konvenciju.
GREVIO sagatavo zinojumu par pasakumiem, kurus attieciga Puse veikusi, lai Tstenotu
Konvenciju, un sniedz ierosindjumus un priekslikumus par to, ka minéta Puse var noverst

konstat&tas problémas®.

PuSu komiteja, pamatojoties uz GREVIO zinojumu un saskana ar Konvencijas 68. panta
12. punktu var pienemt attiecigajai Pusei adres€tus ieteikumus par Konvencijas Tsteno$anu un
noteikt Pusei terminu, kura jasniedz atbilde par to, ka ta istenojusi ieteikumus. Pamatojoties
uz $o noteikumu, Pusu komiteja pienem Pusém adresétus ieteikumus, kuros pasakumus, kas
bitu javeic péc iespgjas atrak (paredzot prasibu zinot par tiem tris gadu laika), noskir no
darbibam, kas, lai gan ir svarigas, nav javeic ar tadu pasu steidzamibu. Tr1s gadu laikposma
beigas Pusei ir jazino PuSu komitejai par progresu, kas panakts attiecigajai Pusei adres€to
ieteikumu Tstenosana. Pamatojoties uz So informaciju un jebkadu papildu informaciju, kas
iegiita, Komitejas sekretariats’ sagatavo un Pusu komiteja pienem secinajumus par ieteikumu
IstenoSanu attieciba uz katru parskatiSanas procesa iesaistito Pusi.

Ta ka attieciba uz gandriz visam Pusém ir pabeigta pamatvertéSanas procediira, GREVIO
2022. gada beigas nolema uzsakt nakamo vert€Sanas posmu. Saskana ar Konvencijas
68. panta 3. punktu vértéSanas procediiras, ko GREVIO veic péc pamatvertéSanas, iedala
posmos (“tematiskas veértéSanas posmi”). Pirma tematiskas veért€Sanas posma nosaukums ir
“Building Trust by Delivering Support, Protection and Justice” (“UzticéSanas veidoSana,
nodroSinot atbalstu, aizsardzibu un tiesiskumu™), un tas ilgst no 2023. lidz 2031. gadam.
Pamatverteésana aptvera aptuveni 60 Stambulas konvencijas pantus, savukart jauna tematiskas
vert€Sanas procedira attiecas uz 20 pantiem, proti, 3., 7., 8., 11., 12., 14., 15, 16., 18., 20.,
22., 25., 31., 48., 49., 50., 51., 52., 53.un 56. pantu. gajos pantos ir noteikti standarti
tiesibaizsardzibas iestadém, kriminaltiesibu jomas dalibniekiem, vispar€ju un specializétu
atbalsta pakalpojumu sniegSanai cietusajiem, ka ar1 vispargja uz cietuSajiem versta pieeja.
Merkis ir veikt padzilinatu So jomu noveértejumu, galveno uzmanibu pieverSot progresam, kas
panakts attieciba uz katru pantu. PuSu komiteja 2024. gada decembra sanaksmé pienéma
lémumu par ieteikumiem, kuri Pusu komitejai japienem, nemot véra GREVIO zinojumus, kas
pienemti pirma tematiskas vertéanas posma ietvaros'’.

Stambulas konvencijas 1. panta 2. punkts.

Stambulas konvencijas 68. panta 10. punkts.

IstenoSanas un zino$anas uzraudzibai piemérojama procediira ir noteikta dokumentd ‘“Nostadnes
valstim, kas ir Konvencijas Puses, adres€to ieteikumu isteno$anas uzraudzibai”’, ko PuSu komiteja
pienéma 2021. gada 13. aprili, IC-CP/Inf(2021)2.

10 Ietverts dokumenta IC-CP(2024)10 rev.
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Pusu komitejas prakse lidz Sim ir bijusi ieteikumu un secinajumu pienemsana, pamatojoties uz
vienpratibu tas sanaksmés, kuras notieck p&c vienas treSdalas PuSu, PusSu komitejas
priek$sedétaja vai generalsekretara liiguma'!! — parasti divas reizes gada.

24. Paredzétie PuSu komitejas akti

Paredzets, ka PuSu komiteja sava 19. sanaksmé 2025. gada 11. decembr1 pienems astonus
ieteikumu projektus (vienu, kas balstits uz pamatvert€Sanas procediru, un septinus, kas
balstiti uz pirmo tematiskas vertéSanas posmu), ka ar1 vienu secinajumu (attiecigi “ieteikumu
projektus” un “secinajumu projektu” — kopa “paredzetos aktus™):

(1) Ieteikums par to, ka Stambulas konvenciju 1steno Apvienota Karaliste, ietverts
dokumenta IC-CP(2025)22prov;

(2) Ieteikumi Andorai par to, ka veidot uztic€Sanos, nodroSinot atbalstu,
aizsardzibu un tiesiskumu uz Stambulas konvencijas pamata, ietverti
dokumenta IC-CP(2025)23prov;

(3) leteikumi Belgijai par to, ka veidot uztic€Sanos, nodroSinot atbalstu,
aizsardzibu un tiesiskumu wuz Stambulas konvencijas pamata, ietverti
dokumenta IC-CP(2025)24revprov;

(4) leteikumi Francijai par to, ka veidot uztic€Sanos, nodroSinot atbalstu,
aizsardzibu un tiesiskumu uz Stambulas konvencijas pamata, ietverti
dokumenta IC-CP(2025)25prov;

(5) Ieteikumi Italijai par to, ka veidot uztic€sanos, nodrosinot atbalstu, aizsardzibu
un tiesiskumu uz Stambulas konvencijas pamata, ietverti dokumenta IC-
CP(2025)26prov;

(6) Ieteikumi Niderlandei par to, ka veidot uztic€Sanos, nodroSinot atbalstu,
aizsardzibu un tiesiskumu uz Stambulas konvencijas pamata, ietverti
dokumenta IC-CP(2025)27prov;

(7) Tleteikumi Portugalei par to, ka veidot uztic€Sanos, nodroSinot atbalstu,
aizsardzibu un tiesiskumu wuz Stambulas konvencijas pamata [IC-
CP(2025)28prov];

(8) Ileteikumi Serbijai par to, ka veidot uztic€Sanos, nodroSinot atbalstu,
aizsardzibu un tiesiskumu wuz Stambulas konvencijas pamata, ietverti
dokumenta IC-CP(2025)29prov; un

(9) Secinajumi par to, ka tiek istenoti PuSu komitejas pienemtie ieteitkumi attieciba
uz Poliju, ietverti dokumenta IC-CP(2025)30prov.

3. NOSTAJA, KAS JAIENEM SAVIENIBAS VARDA

Paredzetie akti attiecas uz to Konvencijas noteikumu istenoSanu, kuri saistiti ar tiesu iestazu
sadarbibu kriminallietas, pieméram, jautajumiem par cietuSo aizsardzibu un atbalstu no
vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimené cietu$am personam, un noteikumu par
patvérumu un neizraidiSanu istenosanu. Uz Siem jautdjumiem attiecas Savienibas acquis, jo
ipadi Direktiva par vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimené apkarosanu'?, Cietuso

1 Konvencijas 67. panta 2. punkts.

12 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/1385 (2024. gada 14. maijs) par vardarbibas pret
sieviet€m un vardarbibas gimeng apkarosanu (OV'L, 2024/1385,
ELI: http.//data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/0).

LV


http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/oj

LV

personu tiesibu direktiva'®, Patvéruma procediiras regula', Uznemsanas standartu direktiva'
un Gimenes atkalapvieno$anas direktiva'®. Tie ir ES ekskluziva kompetencg, ciktal attiecigie
Konvencijas noteikumi var ietekmét kopigos noteikumus vai mainit to darbibas jomu Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 3. panta 2. punkta nozimé&. Ta ka paredzgtie akti var
butiski ietekmét Savienibas tiesibu aktu saturu, jo tie nakotné var ietekmé&t attiecigo
Konvencijas noteikumu interpretaciju, ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda
jaienem PuSu komiteja attieciba uz jautajumiem, kuri saistiti ar tiesu iestazu sadarbibu
kriminallietas, patvérumu un neizraidiSanu.

Ieteikumu un secindjumu projekti par jautajumiem, kas ir Savienibas kompetencg, atbilst
Savienibas mérkiem un politikai tadas jomas ka tiesu iestdazu sadarbiba kriminallietas,
patvérums un neizraidiSana un nerada nekadas bazas par Savienibas tiesibu aktiem. Tadel tiek
ierosinats, ka Savieniba neiebilst pret ieteikumu un secinajumu projektu pienemsanu PuSu
komitejas 19. sanaksmé.

4. JURIDISKAIS PAMATS

4.1. Procesualais juridiskais pamats
4.1.1.  Principi

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 218. panta 9. punkta paredzeti lémumi, ar
kuriem nosaka ‘“nostaju, kas Savienibas varda jaapstiprina kada ar noligumu izveidota
struktira, ja S$ada struktiira ir tiesiga pienemt l€mumus ar juridiskam sekam, iznemot
lémumus, kas papildina vai groza attiecigaja noliguma noteikto iestazu sistému”.

Jedziens “lemumi ar juridiskam sekam” ietver aktus, kam ir juridiskas sekas saskana ar
starptautisko tiesibu normam, kuras reglamenté attiecigo struktiru. Tas ietver arl
instrumentus, kas nav saisto$i saskana ar starptautiskajam tiesibam, bet kas “var butiski
ietekmét Savienibas likumdev&ja pienemta tiesiska regulgjuma saturu™!’.

4.1.2.  Piemérosana konkrétaja gadijuma

Pusu komiteja ir struktiira, kas izveidota ar Stambulas konvenciju. Paredzétie akti, kurus Pusu
komiteja tiek aicinata pienpemt, ir akti ar juridiskam sekam. Paredzétie akti var butiski
ietekme&t Savienibas tiesibu saturu, jo tie nakotn€ var ietekm€t attiecigo Stambulas
konvencijas noteikumu interpretaciju. Tadel ierosinata lémuma procesualais juridiskais
pamats ir LESD 218. panta 9. punkts.

13 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/29/ES (2012. gada 25. oktobris), ar ko nosaka
noziegumos cietuSo tiesibu, atbalsta un aizsardzibas minimalos standartus un aizstdj Padomes
Pamatlémumu 2001/220/TT (OV L 315, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2012/29/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula 2024/1348, ar ko izveido kopigu procediiru starptautiskajai
aizsardzibai ~ Savientba  un  atce]l  Direktivu 2013/32/ES  (OV L,  2024/1348, ELIL
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).

5 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES)2024/1346 (2024. gada 14. maijs), ar ko nosaka
standartus starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedz&ju uzpemsanai (OV L, 2024/1346, ELI:
http://data.europa.euv/eli/dir/2024/1346/01).

Padomes direktiva 2003/86/EK (2003. gada 22. septembris) par tiesibam uz gimenes atkalapvienoSanos
(OV L 251, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/86/0j).

Eiropas Savienibas Tiesas 2014. gada 7.oktobra spriedums, Vacija/Padome, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61.—64. punkts.

LV


http://data.europa.eu/eli/dir/2012/29/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2003/86/oj

LV

4.2. Materialais juridiskais pamats
4.2.1.  Principi

Lémumam, ko pienem saskana ar LESD 218. panta 9. punktu, materialais juridiskais pamats
galvenokart ir atkarigs no ta, kads mérkis un saturs ir paredz&tajam aktam, attieciba uz kuru
Savienibas varda tiek ienemta nostaja. Ja paredz€tajam aktam ir divi merki vai divi
komponenti, no kuriem viens ir klasificgjams ka galvenais, bet otrs ir tikai pakartots, lemums
saskana ar LESD 218. panta 9. punktu jabalsta uz viena materiala juridiska pamata, proti, ta,
kas nepieciesams galvenajam jeb domingjosajam mérkim vai komponentam.

Paredzgétajam aktam, ar ko vienlaikus v€las sasniegt virkni mérku vai kam ir vairaki
komponenti, kuri ir nesaraujami saistiti un no kuriem neviens nav pakartots otram, materialaja
juridiskaja pamata l@mumam saskana ar LESD 218. panta 9. punktu biis iznémuma karta
jaietver dazadie atbilstigie juridiskie pamati.

4.2.2.  Piemerosana konkretaja gadijuma

Attieciba uz materialo juridisko pamatu— Eiropas Savieniba ir pievienojusies Stambulas
konvencijai attieciba uz jautajumiem, kas ir tas ekskluziva kompetence, proti, attieciba uz
jautajumiem, kuri saistiti ar Savienibas iestddém un publisko parvaldi'®, un attieciba uz
jautajumiem, kas saistiti ar tiesu iestdzu sadarbibu kriminallietas, patv€rumu un
neizraidisanu'®. ES pievienosanas Stambulas konvencijai tika sadalita divos atseviskos
Padomes 1émumos, lai nemtu véra Danijas un Irijas Tpaso nostaju attieciba uz LESD V sadalu.
Lidz ar to 1émums, ar ko nosaka nostaju, kura Savienibas varda jaienem PusSu komiteja, ar1

jasadala divos 1émumos, ja attiecigie ieteikumi vai secinajumi attiecas uz abiem jautajumiem.

Paredzgtajos aktos noteiktie mérki un ietvertie komponenti ir tadas jomas ka tiesu iestazu
sadarbiba kriminallietas (LESD 82. panta 2. punkts un 84. pants), ka ari patvérums un
neizraidiSana (LESD 78. panta 2. punkts). Tie ir nesaraujami saistiti, un neviens nav pakartots
otram. Tade] ierosinata lémuma materialais juridiskais pamats ir $adi noteikumi: LESD
78. panta 2. punkts, 82. panta 2. punkts un 84. pants.

4.3. Secinajums

lerosinata 1émuma juridiskajam pamatam vajadzetu biit LESD 78. panta 2. punktam, 82. panta
2. punktam un 84. pantam saistiba ar 218. panta 9. punktu.

Padomes Lemums (ES) 2023/1075 (2023. gada 1. junijs) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu
Eiropas Padomes Konvenciju par vardarbibas pret sieviettm un vardarbibas gimen& novérSanu un
apkarosSanu attieciba uz Savienibas iestadém un publisko parvaldi (OV L 143 1, 2.6.2023., 1. Ipp., ELI:
http://data.europa.ev/eli/dec/2023/1075/01).

Padomes Lemums (ES) 2023/1076 (2023. gada 1. jiinijs) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu
Eiropas Padomes Konvenciju par vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimené novérSanu un
apkaroSanu attieciba uz jautajumiem, kas saistiti ar tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas, patv€rumu un
neizraidisanu (OV L 143 1, 2.6.2023., 4. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1076/0J).
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2025/0366 (NLE)
Priekslikums

PADOMES LEMUMS

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Eiropas Padomes Konvencijas par
vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimené novérSanu un apkaro$anu Pusu

komiteja tas 19. sanaksmeé attieciba uz konkrétam Pusém adresetiem ieteikumiem un
secinajumiem par to, ka tas isteno mineto Konvenciju, attieciba uz jautajumiem, kas

saistiti ar tiesu iestaZu sadarbibu kriminallietas, patvérumu un neizraidiSanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1paSi ta 78. panta 2. punktu,
82. panta 2. punktu un 84. pantu un saistiba ar 218. panta 9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:
(D

2)

€)

Eiropas Padomes Konvenciju par vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimené
noversanu un apkarosanu (“Konvencija”) Savieniba noslédza ar Padomes Leémumu
(ES) 2023/1075% attieciba uz Savienibas iestadém un publisko parvaldi un ar
Padomes Leémumu (ES) 2023/1076%! attieciba uz jautdjumiem, kas saistiti ar tiesu
iestazu sadarbibu kriminallietas, patvérumu un neizraidiSanu, ciktal $adi jautajumi ir
Savienibas ekskluziva kompetenc€, un attieciba uz Savienibu ta stdjas speka
2023. gada 1. oktobrT.

Ieverojot Konvencijas 66. panta 1. punktu, Ekspertu grupai vardarbibas pret sievieteém
un vardarbibas gimené novérSanai (“GREVIO”) ir jauzrauga, ka Konvencijas Puses
(“Puses”) 1steno Konvenciju. Saskana ar Konvencijas 68. panta 11. punktu GREVIO ir
japienem savs zinojums un secindjumi par pasakumiem, kurus attieciga Puse veikusi,
lai 1stenotu Konvencijas noteikumus.

Saskana ar Konvencijas 68. panta 12. punktu PuSu komiteja (“Komiteja”) var pienemt
attiecigajai Pusei adres€tus ieteikumus, pamatojoties uz GREVIO zinojumu un
secinajumiem. Sados ieteikumos ir janoskir pasakumi, kas javeic péc iespgjas atrak, ar
prasibu tris gadu laika zinot Komitejai par veiktajiem pasakumiem, un pasakumi, kas,
lai gan ir svarigi, nav javeic ar tadu paSu steidzamibu. Minéta tris gadu laikposma
beigas Pusei ir jazino Komitejai par pasakumiem, kas veikti 10 konkrétas Konvencijas
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Padomes Lemums (ES) 2023/1075 (2023. gada 1. junijs) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu
Eiropas Padomes Konvenciju par vardarbibas pret sieviettm un vardarbibas gimen& novérSanu un
apkaroSanu attieciba uz Savienibas iestadeém un publisko parvaldi (OV L 143 1, 2.6.2023., 1. lpp.),
Lémums - 2023/1075 - LV - EUR-Lex.

Padomes Lemums (ES) 2023/1076 (2023. gada 1. junijs) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu
Eiropas Padomes Konvenciju par vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimené novérSanu un
apkaroSanu attieciba uz jautajumiem, kas saistiti ar tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas, patv€rumu un
neizraidisanu (OV L 143 1, 2.6.2023., 4. lpp.), Lémums - 2023/1076 - LV - EUR-Lex.
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jomas. Pamatojoties uz minéto zinojumu un jebkadu papildu informaciju, Komitejai ir
japienem Komitejas sekretariata sagatavoti secinajumi par ieteikumu istenoSanu.

(4) Saskana ar Konvencijas 68. panta 3. punktu vértéSanas procediiras, ko GREVIO veic
péc sakotngjas pamatvertéSanas procediiras, ir jaiedala posmos (“tematiskas vertéSanas
posmi”). Pirma tematiskas vért€Sanas posma nosaukums ir “Building Trust by
Delivering Support, Protection and Justice” (“Uztic€Sanas veidoSana, nodroSinot
atbalstu, aizsardzibu un tiesiskumu”), un tas attiecas uz 20 Konvencijas pantiem, proti,
3.,7,8., 11,12, 14., 15, 16., 18., 20., 22., 25., 31., 48., 49., 50., 51., 52., 53. un
56. pantu. Komiteja sava 17. sanaksme 2024. gada 17. decembrT pienéma lémumu par
ieteikumiem, kuri PuSu komitejai japienem, nemot véra GREVIO zinojumus, kas
pienemti pirma tematiskas vert€Sanas posma ietvaros, kas ietverts dokumenta IC-
CP(2024)10 rev.

(%) Gaidams, ka Komiteja sava 19. sanaksmé 2025. gada 11. decembr1 pienems turpmak
mingtos ieteikumu projektus (vienu, kas balstits uz pamatvértéSanas procediiru, un
septinus, kas balstiti uz pirmo tematiskas vérté€Sanas posmu) un secinajumu projektu
par to, ka devinas Puses 1steno Konvenciju (attiecigi “ieteikumu projektus” un

= ¢

“secinajumu projektu” — kopa “paredzetos aktus”):

(1) Ieteikums par to, ka Stambulas konvenciju 1steno Apvienota Karaliste, ietverts
dokumenta IC-CP(2025)22prov;

(2) Ieteikumi Andorai par to, ka veidot uztic€Sanos, nodroSinot atbalstu,
aizsardzibu un tiesiskumu wuz Stambulas konvencijas pamata, ietverti
dokumenta IC-CP(2025)23prov;

(3) Ieteikumi Belgijai par to, ka veidot uzticéSanos, nodroSinot atbalstu,
aizsardzibu un tiesiskumu uz Stambulas konvencijas pamata, ietverti
dokumenta IC-CP(2025)24revprov;

(4) leteikumi Francijai par to, ka veidot uztic€Sanos, nodroSinot atbalstu,
aizsardzibu un tiesiskumu wuz Stambulas konvencijas pamata, ietverti
dokumenta IC-CP(2025)25prov;

(5) leteikumi Italijai par to, ka veidot uztic€Sanos, nodroSinot atbalstu, aizsardzibu
un tiesiskumu uz Stambulas konvencijas pamata, ietverti dokumenta IC-
CP(2025)26prov;

(6) Ieteikumi Niderlandei par to, ka veidot uztic€Sanos, nodroSinot atbalstu,
aizsardzibu un tiesiskumu uz Stambulas konvencijas pamata, ietverti
dokumenta IC-CP(2025)27prov;

(7) leteikumi Portugalei par to, ka veidot uztic€Sanos, nodroSinot atbalstu,
aizsardzibu un tiesiskumu wuz Stambulas konvencijas pamata, ietverti
dokumenta IC-CP(2025)28prov;

(8) Ieteikumi Serbijai par to, ka veidot uztic€Sanos, nodroSinot atbalstu,
aizsardzibu un tiesiskumu wuz Stambulas konvencijas pamata, ietverti
dokumenta IC-CP(2025)29prov; un

(9) Secinajumi par to, ka tiek istenoti Pusu komitejas pienemtie ieteikumi attieciba
uz Poliju, ietverti dokumenta IC-CP(2025)30prov.

(6) Paredzéetie akti attiecas uz to Konvencijas noteikumu istenosanu, kuri saistiti ar tiesu
iestazu sadarbibu kriminallietas, pieméram, jautajumiem saistiba ar aizsardzibu un
atbalstu no vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimené cietusam personam.
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Ieteikumu un secindjumu projekti attiecas uz to Konvencijas noteikumu istenoSanu,
kuri saistiti ar patvérumu un neizraidiSanu. Uz minétajiem jautdjumiem attiecas
Savienibas acquis, jo Tpasi Padomes Direktiva 2003/86/EK??, Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2012/29/ES?*, (ES) 2024/1346%* un (ES) 2024/1385%° un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES)2024/1348%¢.  Paredz@tajiem aktiem biis
juridiskas sekas, jo tie var butiski ietekm&t Savienibas tiesibu aktu saturu tadgjadi, ka
nakotn€ tie var ietekmét attiecigo Konvencijas noteikumu interpretaciju. Tapéc ir
lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda jaienem komiteja attieciba uz
jautajumiem, kas saistiti ar tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas, patv€rumu un
neizraidisanu.

Jaatzime, ka ieteikumi, kas attiecas uz daziem Konvencijas pantiem, tikai dal&ji ir
Savienibas kompetence. Attieciba uz minétajiem pantiem $im lémumam nebiitu jaskar
dalibvalstu kompetence, pieméram, attieciba uz ieteikumiem, kas izteikti saistiba ar
Konvencijas 49. un 50. pantu, $im lémumam nebiitu jaskar dalibvalstu kompetence
savu tiesu sist€ému iekS€jas organizacijas un parvaldibas joma, attieciba uz
ieteikumiem, kas izteikti saistiba ar Konvencijas 11.un 20. pantu, $Sim l€mumam
nebiitu jaskar dalibvalstu kompetence veselibas apriipes pakalpojumu un mediciniskas
apripes organiz€Sanas un sniegSanas joma, attieciba uz ieteikumiem, kas izteikti
saistiba ar Konvencijas 14. pantu, §im lémumam nebutu jaskar dalibvalstu kompetence
macibu satura un izglitibas sist€ému organizacijas joma un attieciba uz ieteikumiem,
kas izteikti saistiba ar Konvencijas 31. pantu, Sim lémumam nebiitu jaskar dalibvalstu
kompetence gimenes tiesibu joma.

Attieciba uz Apvienoto Karalisti — ieteikuma projekts par Konvencijas IstenoSanu
Apvienotaja Karaliste ietver nepiecieSamibu: saskanot spéka esosas juridiskas
definicijas atbilstigi Konvencijai (Konvencijas 3. pants); nodroSinat, ka Stambulas
konvencijas noteikumi tiek 1stenoti bez diskriminacijas, un ieklaut politika to sievieSu
viedokli un vajadzibas, kuras ir paklautas intersekcionalajai diskriminacijai
(Konvencijas 4. pants); nodrosSinat pienacigus un ilgtsp&jigus finansu resursus visam
politikas jomam, kuru mérkis ir apkarot vardarbibu pret sievietem, un ilgtsp€jigu
finans€jumu attiecigajam pilsoniskas sabiedribas organizacijam (Konvencijas
8. pants); pastiprinat pilsoniskas sabiedribas organizaciju atziSanu un atbalstu tam
(Konvencijas 9. pants); pieskirt valstu koordin€joSajam struktiram nepiecieSamas
pilnvaras un kompetences un nodroSinat politikas un pasakumu, kuri paredzeti, lai
noverstu un apkarotu jebkadu vardarbibu pret sievieteém, koordinaciju un istenosanu,
un neatkarigu uzraudzibu un novért€Sanu, pamatojoties uz attiecigiem datiem
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Padomes Direktiva 2003/86/EK (2003. gada 22. septembris) par tiesibam uz gimenes atkalapvienoSanos
(OV L 251, 3.10.2003., 12. Ipp., ELI: http://data.europa.cu/eli/dir/2003/86/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/29/ES (2012. gada 25. oktobris), ar ko nosaka
noziegumos cietuSo tiesibu, atbalsta un aizsardzibas minimalos standartus un aizstdj Padomes
Pamatlémumu 2001/220/TI (OV L 315, 14.11.2012., 57.=73. 1pp.,
http://data.europa.euv/eli/dir/2012/29/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/1346 (2024. gada 14. maijs), ar ko nosaka
standartus starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedzgju uzpemsanai (OV L, 2024/1346, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/01).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/1385 (2024. gada 14. maijs) par vardarbibas pret
sieviettm  un  vardarbibas gimeng apkarosanu (OV L, 2024/1385, 24.5.2024.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1348 (2024. gada 14. maijs), ar ko izveido kopigu
procediiru starptautiskajai aizsardzibai Savieniba un atcel Direktivu 2013/32/ES (OV L, 2024/1348,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).
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(Konvencijas 10. pants); saskanot datu vakSanas sisttmas un nodro$inat dezagregétu
datu sistematisku vakSanu par vardarbibu pret sieviettm (Konvencijas 11. pants);
nodroSinat apmacibu attiecigajiem specialistiem par to, ka pienacigi reagét uz
vardarbibu pret sievietém un izmeklet to (Konvencijas 15. pants); noverst skérslus
vispargjo atbalsta pakalpojumu pieejamibai (Konvencijas 20. pants); nodroSinat ar
pienacigu personalu un resursiem apgadatus specializétos atbalsta pakalpojumus visam
cietusajam personam un palielinat patversmju skaitu un kapacitati no vardarbibas pret
sievietém un vardarbibas gimené cietusam personam (Konvencijas 22. un 23. pants);
nodroSinat, ka vardarbibu pret bérnu var uzskatit par atbildibu pastiprinosu apstakli
neatkarigi no vardarbibas izdaritaja attiecibam ar bérnu (Konvencijas 46. pants);
samazinat sekundaru viktimizaciju, nodroSinot, ka personam, kas izmekl€ pret
sievietém veérstas vardarbibas aktus un sauc pie atbildibas par tiem, ir atbilstoSas
specialas zinasanas $ajos jautajumos, un nodros$inat, ka lietas tiek izskatitas efektivi un
nekavgjoties (Konvencijas 50. pants); vajadzibas gadijuma nodroSinat rikojumu par
arkartas aizliegumu tuvoties ievieSanu un istenoSanu (Konvencijas 52. pants); ka ar1
nodrosinat visam sievietém un meiteném piekluvi pienacigai un droSai izmitinasanai
patvéruma procediras laika un dzimumsensitivus standartus uznemsSanas telpas
(Konvencijas 60. pants). Ta ka ieteikuma projekts par Siem jautajumiem atbilst
Savienibas ricibpolitikam un mérkiem tiesu iestazu sadarbibas kriminallietas,
patvéruma un neizraidiSanas joma un nerada bazas attieciba uz Savienibas tiesibu
aktiem, Savienibas nostdjai vajadzetu biit neiebilst pret ta pienemSanu.

Attieciba uz Andoru — ieteikumu projekts par Konvencijas stenoSanu Andora ietver
nepiecieSamibu: izstradat visaptverosu ilgtermina strat€giju, lai novérstu un apkarotu
visus vardarbibas pret sievietém veidus, uz kuriem attiecas Konvencija; nodrosinat, ka
sievieSu tiesibu organizacijas tiek pilniba iesaistitas politikas veidoSana, un regulari
novertét So politiku, pamatojoties uz siki izstradatiem raditajiem (7. pants); nodrosinat,
ka sievieSu tiesibu NVO tiek pieskirtas pietickamas subsidijas un laiks tam uzticéto
darbibu veikSanai (8. pants); turpinat paplasinat dezagregetu datu vaksSanu par visiem
vardarbibas veidiem, uz kuriem attiecas Stambulas konvencija, un nodros$inat, ka ir
pieejami pilnigi dati par tiesu nolemumiem saistiba ar vardarbibu pret sievietem un
vardarbibu gimené (11. pants); plasak attiecinat preventivas kampanas arl uz visiem
vardarbibas veidiem, uz kuriem attiecas Stambulas konvencija (Konvencijas
12. pants); nodroSinat pietiekamus cilvékresursus un atbilstoSu kvalifikaciju
specialistiem, kuri strada ar programmam, kas paredz€tas vardarbibas izdaritajiem,
izstradat minimalos standartus un ieviest IpaSu programmu seksualas vardarbibas
izdaritajiem (16. pants); nodroSinat, ka specializétie atbalsta pakalpojumi atbilst
cietuSo vajadzibam un ka migrantém, béglém un patvéruma meklétajam ir pilniga
piekluve Siem pakalpojumiem (22. un 60. pants); censties uzlabot policijas operacijas,
nemot véra visus vardarbibas pret sievietém veidus, uz kuriem attiecas Stambulas
konvencija, un palielinat attiecigo specialistu informétibu (49. un 50. pants); veikt
pasakumus, lai nodrosinatu, ka visas ieinteresétas personas veic riska novertgjumus
attieciba uz visiem vardarbibas veidiem, uz kuriem attiecas Konvencija, un tos regulari
atkarto (51. pants); nodro$inat, ka tulit€ja apdraudéjuma gadijuma var nekav€joties
izdot rikojumus par arkartas aizliegumu tuvoties, un izveidot skaidru tiesisko
regulg§jumu, kas garante rikojumu par arkartas aizliegumu tuvoties pienacigu
parvaldibu (52. pants); ka arT nodroSinat, ka personas, kas cietuSas no jebkadas
vardarbibas, uz kuru attiecas Konvencija, var sanemt aizsardzibas rikojumus un ka
parkapumi tiek soditi (53. pants). Ta ka minéto ieteikumu projekts atbilst Savienibas
ricibpolitikdm un meérkiem tiesu iestazu sadarbibas kriminallietas, patvéruma un
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neizraidiSanas joma un nerada bazas attieciba uz Savienibas tiesibu aktiem, Savienibas
nostajai vajadz€tu biit neiebilst pret to pienemsanu.

Attieciba uz Belgiju — ieteikumu projekts par Konvencijas istenoSanu Belgija ietver
nepiecieSamibu: nodro$inat lielaku saskanotibu attieciba uz politiku un pasakumiem,
kas saistiti ar vardarbibas pret sieviettm novérSanu un apkaroSanu, starp dazadiem
parvaldibas Itmeniem valsti (Konvencijas 7. pants); nodrosinat, ka savaktie dati tiek
dezagregeti, un saskanot datu vakSanu (Konvencijas 11. pants); nodroSinat zinaSanu
apguvi par brivpratigas piekriSanas jedzienu seksualas attiecibas (Konvencijas
14. pants); ieviest sakotngjo apmacibu un apmacibu darbavieta visu Iimenu
tiesibaizsardzibas amatpersonam un visiem attiecigajiem veselibas apripes
specialistiem, ka arl pienemt un izplatit macibu kursu kvalitates standartus
(Konvencijas 15. pants); ar attiecigiem pasakumiem pastiprinat atbalstu vardarbiba
cietuSo sievieSu atveseloSanai un ekonomiskajai neatkaribai un ieviest standartiz€tus
aprupes protokolus veselibas apriipes nozarg, lai nodrosSinatu cietuso identificéSanu un
atbilstigu specializéto atbalsta pakalpojumu sanemsSanu (Konvencijas 20. pants);
palielinat to patversmju skaitu un kapacitati, kuras uzturas tikai sievietes, un
nodro$inat, ka maksa nav Skérslis patversmju pieejamibai, un izveidot valsts méroga
palidzibas talruna Iiniju, kas darbotos ka vienots kontaktpunkts visam cietusajam
personam (Konvencijas 22. pants); nodroSinat, ka uzraudzitas saskarsmes vietas
garant€ berna un mates droSibu un novér§ sekundaru viktimizaciju (Konvencijas
31. pants); nodroSinat efektivitati, ka prokuratiira pieskir prioritati §Tm lietam un
pieméro dzimumbalstitu un uz cietuso verstu izpratni par vardarbibu pret sievietem,
nodro$inat, ka ir ieviestas efektivas garantijas noluika noveérst mediacijas neatbilstigu
izmantoSanu un veikt pasakumus, kas noverstu tiesu iestazu atSkirigu reakciju visas
lietas par vardarbibu pret sievietetm (Konvencijas 49. un 50. pants); noverst skerslus
rikojumu par arkartas aizliegumu tuvoties, aizsardzibas rikojumu un ierobezojoSu
rikojumu izmantoSanai, nodro$inat, ka $adi rikojumi ir pieejami un tiem var piekliist
visi cietusie un ka tos var piemérot neatkarigi no citam procediram (Konvencijas 52.
un 53.pants); ka arl izvertét spéka esoSo aizsardzibas pasakumu istenoSanu un
nodroSinat, ka prakse tiek 1stenoti visi ieviestie pasakumi attieciba uz cietuSajiem no
visiem vardarbibas veidiem, uz kuriem attiecas Konvencija (Konvencijas 56. pants).
Ta ka minéto ieteikumu projekts atbilst Savienibas ricibpolitikam un meérkiem tiesu
iestazu sadarbibas kriminallietas joma un nerada baZas attieciba uz Savienibas tiesibu
aktiem, Savienibas nostdjai vajadzetu biit neiebilst pret to pienemSanu.

Attieciba uz Franciju — ieteikumu projekts par Konvencijas istenoSanu Francija ietver
nepiecieSamibu: izstradat visaptverosu ilgtermina strat€giju, lai noveérstu un apkarotu
visus vardarbibas pret sievietem veidus, uz kuriem attiecas Konvencija, nodrosinat, ka
struktiirai, kas koording politiku vardarbibas pret sievietém noverSanai un apkaroSanai,
tiek pieskirti pietiekami resursi; nodroSinat, ka sievieSu tiesibu organizacijas tiek
pilniba iesaistitas politikas veidoSana, un regulari novertet So politiku, pamatojoties uz
iepriek§ noteiktiem raditajiem (Konvencijas 3. un 7. pants); turpinat centienus
nodroS$inat pienacigu finanséjumu politikai, kuras meérkis ir noveérst un apkarot jebkadu
vardarbibu pret sievietém, un nodroSinat, ka sievieSu tiesibu organizacijam ir
pietickami un stabili finanSu resursi sava darba veikSanai (Konvencijas 8. pants);
nodro$inat, ka tiesu iestazu savaktie dati tiek dezagregéti (Konvencijas 11. pants);
uzlabot veiktos pasakumus un noveérte€t primaras profilakses pasakumu ietekmi
(Konvencijas 12. pants); nodrosinat, ka visi specialisti, kas kontaktgjas ar cietuSajiem
un vardarbibas izdaritajiem, sanem apmacibu par visiem vardarbibas pret sievietem
veidiem un ka $adai apmacibai veic novertgjumu (Konvencijas 15. pants); pienemt un
istenot minimalos standartus programmam, kas attiecas uz vardarbibas izdaritajiem, un
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novertét So programmu ietekmi (Konvencijas 16. pants); nodroSinat, ka visa valsti tiek
izveidotas koordinacijas struktiiras un ka jaunajas vienas pieturas agentlras, kas
izveidotas, lai sniegtu atbalstu cietusajam sievieteém, tiek iesaistitas visas attiecigas
struktiras (Konvencijas 18. pants); nodrosinat, ka visam no vardarbibas cietusajam
sievietéem ir pieejama tiesu ekspertize un iesp€ja saglabat pieradijumus, un veikt
turpmakus pasakumus, lai nov@rstu un apkarotu vardarbibu pret sieviettm ar
invaliditati (Konvencijas 20. pants); nodrosinat, ka visa valsti ir pieejams specializets
atbalsts, arT sievieteém, kas cietuSas no vardarbibas, un vinu beérniem, kas dzivo
patversmés, un nodro$inat, ka $adi pakalpojumi atbilst vardarbibas pret sievieteém
digitalajai dimensijai (Konvencijas 22. pants); sniegt seksualas vardarbibas upuriem
medicinisko apriipi, atbalstu traumu gadijumos, tiesu ekspertizes un psihologisko
palidzibu (Konvencijas 25. pants); nodrosinat cietuSo un vinu bérnu drosibu, kad tiek
lemts par aizgadibas un saskarsmes tiesibam, paplaSinot to pasakumu pieméeroSanu,
kuru merkis ir stiprinat sadarbibu starp civillietu un kriminallietu tiesam, un
nodroSinat, ka pietiek telpu uzraudzitai saskarsmei (Konvencijas 31. pants); stiprinat
pasakumus, kas veikti, lai iedroSinatu sievietes, kas cietusas no jebkadiem vardarbibas
pret sievietém veidiem, uz kuriem attiecas Stambulas konvencija, zinot par $adu
vardarbibu, un nodro§inat pienacigus uznemsanas un atbalsta pakalpojumus; veikt
pasakumus, lai nodroSinatu, ka vairak seksualas vardarbibas lietu sasniedz
kriminalvajasanas posmu, un turpinat centienus nodros$inat pienacigu tiesu iestazu
reakciju uz jebkadu vardarbibu pret sieviettm (Konvencijas 49. un 50. pants);
nodros$inat to, ka sistematiski tiek veikti riska noveértejumi visas lietas par vardarbibu
pret sieviettm (Konvencijas 51. pants); vairak izmantot aizsardzibas rikojumus un
nodros$inat, ka parkapumi tiek soditi (Konvencijas 53. pants); un ierobezot sekundaro
viktimizaciju, kurai tiesvedibas laika var tikt paklautas no vardarbibas cietusas
sievietes (Konvencijas 56. pants). Ta ka minéto ieteikumu projekts atbilst Savienibas
ricibpolitikdm un meérkiem tiesu iestaZzu sadarbibas kriminallietas joma un nerada
bazas attieciba uz Savienibas tiesibu aktiem, Savienibas nostajai vajadz€tu biit
neiebilst pret to pienemSanu.

Attieciba uz Italiju — ieteikumu projekts par Konvencijas istenoSanu Italija ietver
nepiecieSamibu: ieviest definicijas vardarbibai gimené un vardarbibai pret sievietem
saskana ar 3. pantu, lai nodroSinatu So jédzienu kopigu izmantoSanu (Konvencijas
3. pants), nodroS$inat, ka valsts ricibas plans cinai ar vardarbibu pret sievietém vérsas
pret visiem vardarbibas pret sievietém veidiem un ka tas ir pamatots ar laika grafiku,
finanSu resursiem un raditdjiem progresa noveértéSanai; nodroSinat efektivu
apsprieSanos ar pilsonisko sabiedribu un labak koordinét attiecigas politikas
istenoSanu (Konvencijas 7. pants); nodroSinat ilgtsp&jigu un ilgtermina finans€jumu
visam ricibpolitikam un pasakumiem ar mérki noveérst un apkarot vardarbibu pret
sieviettm, un nodroS§inat patversmém pietickamu un ilgtspjigu finansjumu
(Konvencijas 8. pants); nodroSinat, ka visas attiecigas ieinteresétas personas vac un
dezagregé datus, un saskanot datu vakSanu (Konvencijas 11. pants); nodroSinat
izglitoSanu par brivpratigas piekriSanas jédzienu seksualas attiecibas (Konvencijas
14. pants); ieviest sakotn&o apmacibu un apmacibu darbavieta visiem attiecigajiem
specialistiem par visiem vardarbibas pret sievieteém veidiem (Konvencijas 15. pants);
palielinat patversmju skaitu un kapacitati pienaciga geografiska sadalijuma un
nodro§inat izmitinaSanu visam cietusajam personam, nodroSinat, ka personam, kas
cietusas no sievieSu dzimumorganu kroploSanas, ir pieejams palidzibas talruna
atbalsts, un nodro$inat, ka bérniem, kas paklauti vardarbibai gimen€ vai citiem
vardarbibas pret sieviettm veidiem, nav jasanem abu vecaku apstiprinajums
psihologiskajam konsultacijam (Konvencijas 22., 23., 24. un 26. pants); nodro$inat
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drosas telpas uzraudzitai saskarsmei ar to specialistu atbalstu, kuri ir apmaciti par
vardarbibu gimen€ (31. pants); janodro$ina, ka atjaunojosas justicijas pakalpojumi
gadijumos, kad nodarfjumi ietilpst Stambulas konvencijas darbibas joma, tiek
izmantoti piesardzigi un to pamata ir cietusa apzinata un briva piekriSana (Konvencijas
48. pants); nodroSinat savlaicigu un pienacigu tiesibaizsardzibas iestazu reakciju uz
zinojumiem par jebkadu vardarbibu pret sieviettm un efektivu izmekléSanu un
saukSanu pie atbildibas sados gadijumos (Konvencijas 49. un 50. pants); nodrosinat
sistematiskus riska novert§jumus personam, kas cietusas no jebkadas vardarbibas pret
sievieteém, tos pamatojot uz rokasgramatam un pamatnostadném, un risinat vajadzibu
novert§juma ieklaut bérnus un vinu individualos riskus (Konvencijas 51. pants); ka ar1
nodroSinat, ka rikojumi par arkartas aizliegumu tuvoties tiek izdoti praksée, kad tas ir
nepiecieSams, uzraudzit rikojumus un reagét parkapumu gadijuma un ieklaut bérnus
rikojumu par arkartas aizliegumu tuvoties un ierobezojosu rikojumu darbibas joma
(Konvencijas 52. un 53. pants). Ta ka minéto ieteikumu projekts atbilst Savienibas
ricibpolitikdm un meérkiem tiesu iestaZzu sadarbibas kriminallietas joma un nerada
bazas attieciba uz Savienibas tiesibu aktiem, Savienibas nostajai vajadz€tu biit
neiebilst pret to pienemSanu.

Attieciba uz Niderlandi — ieteikumu projekts par Konvencijas 1stenoSanu Niderlande
ietver nepiecieSamibu: nodroSinat, ka definicijas politikas dokumentos atspogulo
faktu, ka vardarbiba gimeng nesamérigi skar sievietes, un saskanot definicijas tiesibu
aktos ar Stambulas konvencijas 3.b pantu (Konvencijas 3. pants); nodrosinat, ka tiek
koordingtas ricibpolitikas un pasakumi, kas veikti saistiba ar vardarbibas pret
sievietém un vardarbibas gimen& novérSanu un apkaro$anu, un ka tie aptver visus
vardarbibas pret sievietém veidus, uz kuriem attiecas Stambulas konvencija, pieskirt
koordinacijas struktturas funkciju pilniba institucionalizétam struktiiram ar skaidram
pilnvaram, kompetenc€m un nepiecieSamajiem resursiem un nodroSinat nevalstisko
organizaciju (NVO) iesaisti politikas veidoSana (Konvencijas 7. pants); ieviest
pienacigu un ilgtsp€jigu finans€jumu ricibpolitikam un pasakumiem attieciba uz
jebkadu vardarbibu pret sievietém un vardarbibu gimené un nodrosinat pienacigu un
ilgtsp&jigu finans€jumu sieviesu tiesibu organizacijam (Konvencijas 8. pants); pielagot
datu kategorijas tieslietu nozares un tiesibaizsardzibas iestazu vajadzibam un
nodroSinat dezagregéSanu (Konvencijas 11. pants); pastiprinat visu to specialistu
apmacibu, kuri strada ar personam, kas cietuSas no vardarbibas pret sievieteém, par
jebkadu vardarbibu, uz ko attiecas Stambulas konvencija, vienlaikus izmantojot
sievieSu tiesibu organizaciju specialas zinaSanas (Konvencijas 15. pants); pastiprinat
centienus palielinat patversmju skaitu un kapacitati, un sp&ju nodroSinat to sievieSu
vajadzibas, kuras saskaras ar intersekcionalo diskriminaciju (Konvencijas 22. pants);
nodroSinat efektivu izmekleéSanu un kriminalvajasanu tajas lietas par vardarbibu pret
sievietém, uz kuram attiecas Konvencija, un veikt pasakumus, lai mudinatu cietusas
sievietes zinot, tai skaita sievietes, kuras ir paklautas intersekcionalas diskriminacijas
riskam (Konvencijas 49. un 50. pants); ka dalu no vairaku iestazu reakcijas veikt
pasakumus, lai nodroS§inatu dzimumsensitivus riska novért&jumus vardarbibas gimené
un citu vardarbibas pret sieviettm veidu gadijumos (Konvencijas 51. pants); ka ar1
parskatit un paplasinat ierobezojoSo rikojumu un rikojumu par arkartas aizliegumu
tuvoties sistému saskana ar Konvenciju, lai nodroSinatu, ka attiecigas iestades var
nekavejoties izdot $adus rikojumus nenovérSamu briesmu gadijuma (Konvencijas
52. pants). Ta ka minéto ieteikumu projekts atbilst Savienibas ricibpolitikam un
mérkiem tiesu iestaZzu sadarbibas kriminallietas joma un nerada baZas attieciba uz
Savienibas tiesibu aktiem, Savienibas nostajai vajadzetu bit neiebilst pret to
pienemsSanu.
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Attieciba uz Portugali — ieteikumu projekts par Konvencijas istenoSanu Portugalé
ietver nepiecieSamibu: nodroSinat pienacigus finansu resursus valsts strat€giju un
ricibas planu TstenoSanai un ilgtsp&jigu finans€jumu sievieSu tiesibu organizacijam
(Konvencijas 8. pants); nodro$inat sakotngjo apmacibu un apmacibu darbavieta tiesu
iestazu darbiniekiem par visiem vardarbibas pret sievieteém veidiem, uz kuriem attiecas
Konvencija, un nodrosinat, ka visi attiecigie specialisti sanem turpmako apmacibu par
vardarbibu pret sieviettm (Konvencijas 15. pants); nodroSinat, ka ir pietieckami
pieejamas programmas, kuras attiecas uz vardarbibas gimen¢ un seksualas vardarbibas
izdaritajiem, ka attieciba uz tam ir pienemti minimalie standarti un ka tas tiek
izvertétas (Konvencijas 16. pants); izstradat vairaku iestazu koordin€tu reakciju uz
jebkadu vardarbibu pret sievietem (Konvencijas 18. pants); izveidot palidzibas talruna
Iiniju sievietém, kas cietusas no dazada veida vardarbibas, palielinat tikai sievietém
paredzetu patversmju skaitu un kapacitati no jebkadas vardarbibas pret sieviettm
cietusajam, nodrosinat specializ€to atbalsta pakalpojumu pieejamibu un atcelt prasibu
cietuSajam sieviettm zinot par noziegumu, lai vindm bitu pieejama patversme
(Konvencijas 22. pants); uzraudzitas saskarsmes istenoSana par prioritati noteikt
cietuso sievieSu un vinu b&rnu drosibu un tiesibu ievéroSanu (Konvencijas 31. pants);
nodro$inat tiesibaizsardzibas amatpersonu atru un dzimumsensitivu reakciju visas
lietas par vardarbibu pret sievietem, nemot véra ari So lietu digitalo dimensiju;
nodros$inat lietu efektivu izmeklésanu (Konvencijas 49. un 50. pants); ka arT saskanot
rikojumu par arkartas aizliegumu tuvoties sisttmu un aizsardzibas rikojumu un
ierobezojoso rikojumu sistému ar Konvenciju; nodrosinat, ka aizsardzibas rikojumu
darbibas jomu un ilgumu nosaka katra gadijuma atseviSki, ka tiek pastiprinata
aizsardzibas rikojumu uzraudziba un par $adu rikojumu parkapumiem piemé&ro
preventivas sankcijas (Konvencijas 52. un 53. pants). Ta ka minétie ieteikumi atbilst
Savienibas ricibpolitikam un mérkiem tiesu iestazu sadarbibas kriminallietas joma un
nerada baZas attieciba uz Savienibas tiesibu aktiem, Savienibas nostajai vajadzetu bt
neiebilst pret to pienemsanu.

Attieciba uz Serbiju — ieteikumu projekts par Konvencijas istenoSanu Serbija ietver
nepiecieSamibu: saskanot vardarbibas gimené definiciju visos tiesibu aktos saskana ar
Konvenciju, nodro$inat valsts stratégijas efektivu TstenoSanu un uzraudzibu un pieskirt
pietickamus resursus kompetentajai struktiirai vai struktiiram, kas atbild par to
ricibpolitiku un pasakumu koordin€Sanu, TstenoSanu, uzraudzibu un neatkarigu
izverteSanu, ar kuriem versas pret jebkadu vardarbibu pret sievietetm (3. un 7. pants);
nodro$inat pienacigus un ilgtsp&jigus finansu resursus tiesibu aktiem, ricibpolitikam
un pasakumiem, kuru meérkis ir novérst un apkarot vardarbibu pret sieviettm un
vardarbibu gimeng, un garantét ilgtsp&jigu finans€jumu sievieSu organizacijam, kas
sniedz specializ€tu atbalstu cietuSajiem (Konvencijas 8. pants); nodro$inat, ka savaktie
dati tiek dezagregeti pec biitiskiem faktoriem, un saskanot datu vakSanu (Konvencijas
11. pants); nodro$inat regularus preventivus pasakumus dzimumu stereotipu
izskauSanai, veicinat izpratnes veicinaSanas kampanas, kas attiecas uz jebkadu
vardarbibu pret sievieteém, tai skaita tas digitalo dimensiju, un ir verstas uz sabiedribu
kopuma (Konvencijas 12. pants); nodrosinat visiem attiecigo profesiju parstavjiem
sistematisku sakotn€jo apmacibu un apmacibu darbavieta (Konvencijas 15. pants);
paplaSinat un nodroSinat pienacigus resursus programmam, kuras attiecas uz
vardarbibas gimené izdaritajiem, un pienemt kopigus standartus (Konvencijas
16. pants); uzlabot cietuSo piekluvi finansialajam atbalstam, pajumtei un
nodarbinatibai un nodroSinat bezmaksas tiesu ekspertizi (Konvencijas 20. pants);
palielinat patversmju skaitu, lai nodroSinatu droSu izmitinaSanu visiem cietusajiem, ari
tiem, kas saskaras ar intersekcionalo diskriminaciju (Konvencijas 22. pants);
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(17)

(18)

nodroSinat izvaroSanas vai seksualas vardarbibas upuru palidzibas centru pieejamibu
visa valstt neatkarigi no cietusas personas vélmes zinot par noziegumu (Konvencijas
25. pants); iedroSinat zinot par jebkadu vardarbibu pret sievieteém, palielinat
tiesibaizsardzibas iestazu informétibu, lai nodroSinatu dzimumsensitivu reakciju,
stiprinat pieradijumu vakSanu un veikt pasakumus, lai nodroSinatu lietu efektivu
izskatiSanu (Konvencijas 49. un 50. pants); nodrosSinat policijas darbiniekiem
apmacibu un noradijumus par riska noveért€jumiem un novert€Sana iesaistit visas
attiecigds iestades (Konvencijas 51. pants); uzlabot uzraudzibu un arkartas
aizsardzibas pasakumu un paplasinato aizsardzibas pasakumu iev€roSanu, izmantojot
ar1 elektronisko uzraudzibu; nodroSinat procesa konsekvenci un sistematiski ieklaut
bérnus gan arkartas aizsardzibas pasakumos, gan ilgtermina aizsardzibas rikojumos
(Konvencijas 52. un 53. pants); un nodro$inat visu cietuso aizsardzibas pasakumu
efektivu 1stenoSanu visa izmekleSanas un tiesvedibas laika un aizsargat cietusos no
iebiedesanas, represalijam un atkartotas viktimizacijas, ievérojot vinu tiesibas tikt
pienacigi informé&tiem, kad tiek izdoti rikojumi vai noziedznieki tiek atbrivoti vai
izbeg (Konvencijas 56. pants). Ta ka minéto ieteikumu projekts atbilst Savienibas
ricibpolitikdm un meérkiem tiesu iestaZzu sadarbibas kriminallietas joma un nerada
bazas attieciba uz Savienibas tiesibu aktiem, Savienibas nost3jai vajadzetu biit
neiebilst pret to pienemSanu.

Attieciba uz Poliju — secinajumu projekts par Konvencijas istenosanu Polija ietver
nepiecieSamibu: nodroSinat, ka Konvencijas noteikumi tiek Tstenoti bez
diskriminacijas, un noverst dazados diskriminacijas veidus, ar kuriem saskaras
noteiktas cietuSo grupas, piekliistot aizsardzibai un atbalstam (Konvencijas 4. pants);
izstradat valsts meéroga visaptverosu un koordingtu politiku, lai noverstu un apkarotu
visus vardarbibas pret sieviettm veidus, uz kuriem attiecas Konvencija, stiprinat
iestazu sadarbibas mehanismus starp iestadém, lai nodroSinatu cietuSo piekluvi
atbalsta un aizsardzibas mehanismiem (Konvencijas 7. pants); palielinat finansu
resursus, lai novérstu un apkarotu jebkadu vardarbibu pret sieviet€ém, nodroSinatu
finans€jumu NVO un nodro§inat NVO Iidzdalibu visu attiecigo politikas jomu
istenoSana un uzraudziba (Konvencijas 8. pants); pieskirt Stambulas konvencijas
nodroSinat sievieSu tiesibu organizaciju iesaisti (Konvencijas 9. un 10. pants);
nodroSinat dezagregetu datu vakSanu un saskanot datu vakSanu attiecigo dienestu
starpa (Konvencijas 11. pants); nodroSinat, ka saskana ar Konvenciju var izdot
rikojumus par arkartas aizliegumu tuvoties, ierobeZojoSos rikojumus un aizsardzibas
rikojumus attieciba uz jebkadu vardarbibu, un nodroSinat sankcijas parkapumu
gadijuma (Konvencijas 52. un 53. pants); nodro$inat sievietém patvéruma meklétajam
atru piekluvi patveruma procediiram, nodroSinat dzimumsensitivas procediras un
ievérot neizraidiSanas principu (Konvencijas 60. un 61.pants). Ta ka minéto
secinajumu projekts atbilst Savienibas ricibpolitikam un meérkiem tiesu iestaZzu
sadarbibas kriminallietas, patvéruma un neizraidiSanas joma un nerada bazas attieciba
uz Savienibas tiesibu aktiem, Savienibas nostdjai vajadz€tu but neiebilst pret to
pienemsanu.

Irijai Padomes Leémums (ES)2023/1076 nav saistoss, un tadé] ta nepiedalas $a
lémuma pienemsana.

Saskana ar 1.un 2.pantu Protokola Nr.22 par Danijas nostaju, kas pievienots
Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija
nepiedalas §a l@émuma pienemsSana, un Danijai §is l€mums nav saistoS§s un nav
japieméro,
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostaja, kas Savienibas varda jaienem ar Eiropas Padomes Konvencijas par vardarbibas pret
sieviettm un vardarbibas gimené novérSanu un apkaroSanu 67.pantu izveidotas Pusu
komitejas 19. sanaksmé, ir neiebilst pret §adu aktu pienemsanu:

(1

2

€)

“4)

©)

(6)

()

(8)

)

Ieteikums par to, ka Stambulas konvenciju 1steno Apvienota Karaliste, ietverts
dokumenta IC-CP(2025)22prov;

Ieteikumi Andorai par to, ka veidot uztic€Sanos, nodroSinot atbalstu,
aizsardzibu un tiesiskumu wuz Stambulas konvencijas pamata, ietverti
dokumenta IC-CP(2025)23prov;

Ieteikumi Belgijai par to, ka veidot uzticéSanos, nodroSinot atbalstu,
aizsardzibu un tiesiskumu uz Stambulas konvencijas pamata, ietverti
dokumenta IC-CP(2025)24revprov;

Ieteikumi Francijai par to, ka veidot uztic€Sanos, nodroSinot atbalstu,
aizsardzibu un tiesiskumu wuz Stambulas konvencijas pamata, ietverti
dokumenta IC-CP(2025)25prov;

Ieteikumi Italijai par to, ka veidot uztic€Sanos, nodroSinot atbalstu, aizsardzibu
un tiesiskumu uz Stambulas konvencijas pamata, ietverti dokumenta IC-
CP(2025)26prov;

Ieteikumi Niderlandei par to, ka veidot uztic€Sanos, nodroSinot atbalstu,
aizsardzibu un tiesiskumu wuz Stambulas konvencijas pamata, ietverti
dokumenta IC-CP(2025)27prov;

leteikumi Portugalei par to, ka veidot uztic€Sanos, nodroSinot atbalstu,
aizsardzibu un tiesiskumu wuz Stambulas konvencijas pamata, ietverti
dokumenta IC-CP(2025)28prov;

leteikumi Serbijai par to, ka veidot uztic€Sanos, nodroSinot atbalstu,
aizsardzibu un tiesiskumu wuz Stambulas konvencijas pamata, ietverti
dokumenta IC-CP(2025)29prov; un

Secinajumi par to, ka tiek istenoti PuSu komitejas pienemtie ieteikumi attieciba
uz Poliju, ietverti dokumenta IC-CP(2025)30prov.

2. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs
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